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Герои рассказов Му Ши-ина (1912–1940)  
не в силах устоять перед ночными огнями 
большого города. Охваченные любовной лихо-
радкой, они теряют голову в погоне за наслаж-
дениями, обманывают друг друга и самих себя, 
влезают в долги, смеются, плачут и танцуют 
до изнеможения. Неоновые вывески тянут 
цветные пальцы, распахиваются двери ночных 
клубов, в стекле бокала смеются женские глаза... 
Это истории Шанхая 1930-х годов — короткой 
и блистательной эпохи, города молодых, 
отчаянных и безнадежно потерянных людей.
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